MONITORING MEDIi 18.12.2024

SVET A DIVADLO
1. ANTICKE TRAGICKE HRDINKY DNES

17.12.2024 Svét a Divadlo - Vladimir Mikulka
strana: 115
Odkaz na original

Klicova slova: divadle (6); divadlo (6); divadla (3); moravskoslezské (3); Narodni (3); Antonina (2); divadel (2); Dvoraka (2); Norbert (2);
ostravské (2); Zavodsky (2); moravskoslezském; Narodnim; NDM; Ostravska; ostravsti

MAREK LOLLOK

MEDEA V ND MORAVSKOSLEZSKEM A LIKE LOVERS DO (PAMETI MEDUZY) V ND BRNO

V Ceském prostredi se neda priliS pocitat s Sirokou znalosti antické mytologie; nemame takové povédomi o antické kulture, jako je
tomu obvyklé - v disledku silné osvicenské tradice - napriklad v Némecku. Presto se antika, at'uz v podobé klasickych dramat ¢i jako
obecnéjsi inspiracni zdroj na Ceské scény €as od €asu vraci, coz v posledni dobé dokladaji dvé inscenace moravskych Narodnich
CIVELE. Prvni z nich je Euripidova Médea uvadéna va reZii Jakuba Smida a spol.; v
Narodnim Brno nastudoval tvlrci tym pod vedenim reZisérky Aminaty Keity soudobou hru izraelsko-némecké dramaticky
Sivan Ben Yishai Like Lovers Do (Paméti Meduzy).

Médea s lasonem v hotelu Uvedeni inscenace Médea v \[p1Y na jare letosniho roku bylo spojeno s fadou individualnich debutt a
premiér. NejenZe se hraje zbrusu novy a speciadlné pro SHiEVAE publikum pFipraveny preklad Matyase Havrdy a Petra Borkovce,
ale na taméjSi scéné (konkrétné v : PALIENE] se timto po¢inem poprvé predstavila podstatna ¢ast tymu kolem
Jakuba Smida. PFedeviim scénograf Petr Vitek a autor hudbi David Hlavac patfi k tém, jejichZ otisk je v inscenaci nejvyraznéjsi.

Dramaticky dé&j je aktualizovan zejména prostfedim, jez tvdrci pro vypravéni Euripidova pribéhu voli. Rozpad hrdincina
manZelstvi a katastrofalni ddsledky lasonovy zrady se vymluvné odehraji v kulisach kdysi snad luxusniho, nyni povazlivé chatrajiciho
hotelu. Vitek vytvofil plsobivou perspektivu rozlehlého hotelového koridoru, po jehoZ stranach se nachazeji dvere do jednotlivych
pokojl s ¢isly odpovidajicimi obdobi vzniku hry: 431, 432 atd., minéno pred nasim letopoctem. Prostor je osvétlen decentnimi
lampickami, ale i shora nékolika vétSimi kulatymi lustry. ZaSly Cerveny koberec, pohodIna kresla, tak, jak to v lepSich ubytovacich
zarizenich byva. Havarijni stav budovy zdUraziiuje velka trhlina ve stropu spolu se dvéma dlouhymi kovovymi vzpérami, které tento
strop nesou. Pfehlédnout nelze ani zahnédlé mapy po prosakujici vodé. Pobliz rampy je Cerveny koberec jakoby utrzen a podlaha
rozlomena tak, Ze hned za okrajem zeje jdma prazdného orchestfisté, do niz je pfilezitostné odhazovan odpad (napfiklad staré
matrace) a v niz nakonec skonci i zoufaly lason.

PrestoZe naznalené zasazeni samoziejmé nema bezprostfedni oporu v plvodnim textu, v inscenaci se ukazuje jako funkéni a az
prekvapivé koherentni vykladovy kli€. Namisto obvyklého prostranstvi pfed Médeinym domem se ocitdme v svébytném interiéru, do
néhoZ vnéjsi svét pronika jen sporadicky. Prlirvou ve stfese sem obcas teCe voda, takze musi byt shirdna do plastovych kbelikd ¢i
staré rezavé vany, v zavéru skrze tu samou diru hledi vraZzedkyné na nebe. Zaroven se zde - v souladu se zachovanim jednoty mista
- 0 udalostech a zvratech mimo Médeino bezprostfedni okoli pouze referuje.

Takto koncipovana scéna ukazuje tésné propojeni vefejného a vdemi sdileného prostoru (spole¢na chodba) s prostory soukromymi
ldson do své Fecké domoviny po strastiplném putovani za zlatym rounem privede, je v tomto prostredi cizinkou - jako hotelovy host
se zkratka musi prizpUsobit zdejSim pravidlim, nebot je na lidech ze svého okoli existencné zavisla.

Scénické koncepci je uzplsobeno reZijni a herecké pojeti postav, véetné jejich ustrojeni (kostymy navrhl Martin Chocholousek).
Vstupni sebezpytny monolog pfed jeSté spusSténou Zeleznou oponou pronasi Médea (Petra Kocmanova) v obyejném pyzamu,
navic spiSe panského nez damského stfihu, dalsi rozméry své komplikované povahy naznaci v interakcich s Idasonem (Robert Finta).
V Cernych kalhotach a priléhavém tmavém outfitu bez rukavd se stava sebevédomou Zenou-vamp, v decentnim sametovém
Zupanku pUsobi jemnéji a rafinovanéji. Kromé ldsona dokaze oblouznit i ddvného pritele Aigea (David Viktora), jenZ ve starém
hotelu rovnéz zrovna pobyva.

Kocmanova Médeu systematicky prezentuje jako pfemyslivou, hluboce ranénou, avsak nikoli paralyzovanou Zenu; zahy se ukaze, ze
rozhodnuti pomstit se za ldson(v snatek s Kreontovou dcerou je nezvratné a Ze jen hleda zpUsob a nejvhodnéjsi prileZitost, jak sv{j
umysl realizovat. Dojde i na okamziky, kdy se svou mstou (byt zprvu nema kontury vrazdy) vaha, nicméné pochyby se rozptyli, takze
tragédie znovu nabere smér k nevyhnutelnému vrcholu.

Na ukor potencialu v otazkach existencialnich nebo obecné etickych (viz vztah provinéni a odplaty, moznosti odpusténi apod.), se
inscenace

posouva do vnitFnich, respektive vztahovépsychologickych poloh. V tomto ohledu je pochopitelna pfipsana scéna, v niz Médea
pristihne svého choté pfi ¢inu - to pochopitelné pocit kfivdy a touhu zranit partnera jesté umocni. V rozhodujici chvili hrdinka
prechazi po Uzké rampé zprava doleva, jako kdyby svého muZze pokoutné stopovala, aby ho pak skute¢né spatfila v milostném obéti
s témér nahou sokyni. Konkretizace Iasonovy milenky (Julie SvitiCova v roli Glauké), tedy postavy, o niZ se v Euripidové hfe pouze
mluvi, nicméné vm inscenaci nékolikrat zpfitomnéné, je pro Médeu otfesnd. Trebaze v tomto pripadé muze jit o pouhou
predstavu.

V podani Kocmanové je titulni hrdinka zrald, inteligentni Zena, ktera se postupné "dopracuje" az do podoby pfisné, apatickym
hlasem hovofFici bytosti, odéné v posledni scéné v cerném kalhotovém kostymku a pomalu kracejici na vysokych jehlovitych
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podpatcich. Jeji protéjSek 1dson v Uboru naznacujicim namofnickou uniformu (kratSi modry kabatek s vylozkami, bila capka), se pak i
diky fyzickému typu Roberta Finty jevi jaksi nedospéle, chlapecky. Co do vyfecnosti vSak v emotivnich vyménach a konfrontacich za
svou partnerkou nijak nezaostava. Podobné jako Kocmanova predvadi Finta rlizné polohy muzZstvi, od pragmatického manzela,
vasnivého milence az po milujiciho, citlivého otce, ktery se svymi chlapci (v podani détskych hercl) Sprymuje a s upfimnym zapalem
skotaci - necha je, aby se na néj vésely, pere se s nimi anebo jim tfeba opravi Slapaci tfikolky. S razanci patficnou pro velkou scénu,
aviak bez pfehanéni brilantné zahraje rodic¢e zlomeného pohledem na mrtvé potomky: z pokoje, kde Médea oba syny usmrt,
vychazi se zatajenym dechem, opre se o zarubné, klopyta a pada, nacez se ve snaze co nejvice odtahnout od mista ¢inu vySplha na
tenky parapet a teprve pak zacne vrazedkyni spilat.

Dvojnasobna vrazda coby klicovy moment je v tomto pripadé pfedvedena velmi tlumené: Médea s veSkerym vypétim sil odstrka
rezavou vanu za scénu, posbird prodluzovacky a za zvuku tahlého, znepokojujiciho ténu odvede déti za dvefe, kde je postupné
odpravi. Mrazivé ticho, Zadny vykrik, Zadny rachot naznacujici zapas o Zivot. Napred zaklapnou dvefe za jednim chlapcem, po chvili
se matka vrati pro druhého, jenz chvili bezelstné pockal v ki'esle, hledé do zevnitF osvétleného otevieného kuffiku jako do
notebooku.

Podobné vyjevy potvrzuji Usili o jisté zvécnéni, misty az zcivilnéni v ramci celkové stylizace: tato tendence ostatné pocina samotnym
prekladem vzniklym po témér Sedesati letech od Rencova a takrka sto letech od Stiebitzova pfevodu.1 Havrda s Borkovcem, ktefi
prelozili jiz Sofoklova Krale Oidipa (1999), Aischylovu Oresteiu (2002) a Euripidovy Bakchantky (2023), opét pracovali s
aktualizovanym, v podstaté souc¢asnym jazykem.2 Obdobnym smérem Sly téz dramaturgické Gpravy (m
zredukovaly nékteré pasaze a sloucily party vedlejSich postav (napf¥. Vychovatele a Chlvy).

Ke klad&im Smidovy inscenace patfi, Ze se v ni pFes jisté lavirovani mezi zdvaznosti latky a jejim pFileZitostnym odleh&ovanim
neobjevuji mista, ktera by svou excitovanosti plsobila bezdécné komicky. V tragédiich tohoto typu to totiz v nékterych
nevyhnutelné patetickych pasazich hrozi. Zde se naopak hraje tak, Ze i pfi vnéjSkové nejnadsazenéjSich momentech zaroven mrazi.
Prikladem muUze byt Aigeova tragikomicka priprava sebevrazdy zapnutym fénem vhozenym v koupelné do vany, prerusena v
posledni chvili Médeou, jeZ vytadhne prodluZovacku ze zasuvky. Dlvodem je fakt, Ze se tvlrci stale opiraji o vyklad textu, v uvedeném
pripadé o nazornou ilustraci pocitu Aigeova osobniho rozcarovani z toho, Ze nemUze mit potomky.

Silné jsou v3ak i jiné, spiSe metaforické obrazy. Tfeba vyliceni smrti krdlovské dcery, jizZ pomstychtivd Médea poslala otraveny dar,
doprovazi vyrazovy tanec Julie Sviticové oblecené do honosnych lesklych zlatych $atl s mnoha plisky blyskavé odrazejicimi
dopadajici svétlo. Symbolicky je tak vykresleno Chlvou a posléze i Kredntem (FrantiSek Strnad) naturalisticky popisované fyzické
utrpeni prvnich Médeinych obéti - zvlast pfitom rezonuji slova jako "télo bylo v jednom ohni" apod.

Invencni a danému kontextu pfiléhavé je konecné také pojeti obligdtniho chéru. Jeho pFredstavitelky vyhliZzeji jako prototypy
hotelovych pokojskych - sluzti¢ek v ¢ernych Uborech s bilou krajkovou zastérkou, které $0ruji chodbu a prilehlé pokoje, vyménuiji
rucniky, lozni pradlo i toaletni papir, dlouhymi prachovkami oprasuji lustry, luxuji, pomahaji rozvazet zavazadla do pokojl atd.
Obcas na nich zahlédneme Unavu, kdyZ poseddvaji na ¢em se da, zouvaji boty a mnou si unavené nohy; povétSinou se v3ak aktivné
zapojuji do déni, zpévem (i takrka voicebandovym projevem komentuji momentalni akce a stupfuji dramaticnost scén. V paméti
utkvi zejména vicehlasé zpévy, nékdy opatfené ceskym textem, v nékolika pfipadech v3ak v reprodukované sugestivni Fectiné.

Zavér inscenace je originalni. Podle prediohy ma Médea na zplsob deus ex machina opustit scénu na slune¢nim voze tazeném
draky. V tomto pfipadeé je spektakuldrni vyjev nahrazen klidné&jSim, avSak neméné znepokojivym FeSenim. Protagonistka, ozdobena
extravagantni Celenkou ¢i jakousi helmou s ptacimi perutémi pfipominajicimi kiidla a zaroven i vaviinovy vénec, si z tohoto svéta
prosté jen odvadi své chlapce, odéné do Cernych obleckd, s obli¢eji smrtelné bledymi.

jak vypravét trauma Nérodnl’ Brno uvedlo v Reduté Ceskou premiéru Like Lovers Do (Paméti Meduzy), titulu, ktery se antické
kultury dotykd mnohem volnégji: autorce dramatu byla vychodiskem jedna z verzi pfibéhu Gorgony-MedUzy - ta, v niz se Meduza
proméni ve straslivou bytost s hadimi vlasy nasledkem trestu za znasilnéni viadafem mofi Poseidonem. Takto pojata hrdinka se
stava symbolem ¢i prototypem zneuzité Zeny, v tomto pfipadé navic replikujici zlo, jez na ni bylo spachano (kazdy, kdo stvire
pohlédl do tvare, zkamenél). Zaroven ji Ize povazovat za ztélesnéni nezhojené krivdy, kterd se navzdory snahdm o vytésnéni
neustale vraci do védomi ponizeného clovéka.

V brnénské inscenaci je recky mytus prevypravén jako prolog, a to prostfednictvim rapperského songu. Osm hercll a herecek a
jeden bubenik (Ci spiSe multiinstrumentalista), odéni v lezérné pytlovitych Uborech, na zacatku pfedstaveni ve zpévu rekapituluji
MeduUzinu drahu, v€etné posmrtnych peripetii s Perseem. S pfizna¢nou Usecnosti a frazovanim oviem zaznivaji jen vybrané motivy,
takZze nepouceny divak zfejmé hned nerozkli¢uje nendpadné narazky na pfimou souvislost davné, mytologické minulosti s dneSkem
a zfejmé se bude spis bavit freestylovym predavanim mikrofond, rytmem textu, jakoZ i dynamickym tancem a gesty na zpUsob
hiphopovych souboja.

Zakladni témata ¢i poslani vyjdou najevo zahy: jde o odstuprovany apel podany Fadou fragmentarné vypovidajicich mluvcich, ktefi
zprostiedkovavaji bezpocet pripadl sexualizovaného nasili, jakoz i jinych zplsobl manipulace v mezilidskych vztazich. Herci
koncentrované artikuluji traumatizujici zkuSenosti a pocity konkrétnich obéti, ve hfe vS8ak nejmenovanych. Pfitom nejednou ironicky
pripojuji dedikaci: "Tato pisen je vénovana tomu, ktery mi..." - a nasleduje explicitni, pro mnohé divaky nepochybné dost Sokujici
naturalistické pojmenovani detaild nekonsenzuélniho kontaktu. Paleta je opravdu pestrd, od zjevnych zlo¢ind po zdanlivé banalni,
pro doty¢né vSak neméné drasajici pfeslapy. Je zfejmé, Ze pojmenovat danou véc, at' uz probéhla prfed mnoha lety ¢i nedavno, mezi
blizkymi ¢i relativné cizimi lidmi, je mnohdy bolestnym jitfenim ran. Jak nédzev napovida, velkou roli zde sehrava pamét; vile nékteré
véci reinterpretovat ¢i zapomenout, anebo naopak nikdy nezapomenout. Souvisejici linii je pak zprostfedkovani predstav mladych
divek o idedlnim partnerovi: tvari v tvar drsné realité se tyto sny ukazuji jako Usmévné, ba krajné naivni.

Vzhledem k tomu, Ze se nepracuje s klenutym déjem a konkrétnimi charaktery, ale pouze s hlasy téch, kteri/které podle vSeho
neméli/y moznost se ozvat (nebo se toho dosud obavali/y), je celd osmdesatiminutova inscenace svého druhu prehlidkou rliznych
aranzma takovychto promluv. V poslednich fazich navic gradovanych az k vyzvam ke vzpoufre Ci aspon radikalnimu ¢inu. Na zakladé
inspirace skute¢nym pribéhem jednoho amerického tyrana se mluvi zejména o ufezani muzova Udu kuchyhiskym nozem. Ano,
dramaticky text i konkrétni brnénska inscenace jsou mimo jiné silnou kritikou patriarchalni spolecnosti. Je totiz faktem, Ze plvodci
(nejen) sexualizovaného nasili a obecné mocenského zneuzivani sily (nejen) v partnerskych vztazich jsou v drtivé vét3iné muzi.

), které



Prestoze si tvlrci a herci pomoci ceského prekladu (Barbora Schnelle) nejednou pohravaji s genderové neutralizovanymi Ci
obecnymi formulacemi a mnohé muZské/ Zenské repliky mezi herci a hereckami zamérné misi, v disledku gramatickych pravidel
cestiny se - na rozdil od originalni anglictiny pripadné némciny - pfitomnost muzského elementu, potazmo jeho exces(, vyjevuje
mnohem ¢astéji. S prihlédnutim k zdméru upozornit na vSudypFitomné nerovnosti mezi dominujicimi muzi a na nich ¢asto zavislymi
Zenami stoji za pozornost pomér herct a herecek na scéné: spolu s Terezou Groszmannovou, Isabelou Smeckou, Katefinou
Lidakovou, Annou Glassnerovou, Annou Conkovou, Lydii Prokopovou zde Ucinkuji Pavel Cenék Vaculik a Viktor Kuznik.

tematicky nikoli vzdalenou hru Marka Sindelky Feminista 3 (2023) popisujici asymetrické (mocenské) vztahy v akademickém
prostiedi. Nova inscenace je vSak oproti Feministovi kompozi¢né rozvolnénéjsi - uz tim, Ze jejim zakladem je vskutku polyfonni
"nepravidelny" text pfipominajici monotematické basnické pasmo. Vedle apelativni textové vrstvy zprostfedkovavajici v kratkych,
casto jen jednovétych Usecich nejriznéjsi osobni zranéni, se do popredi dostava slozka vytvarna, hudebni a pohybova. Zakladni
prvky scénografie Jana Tereby jsou pFitom neménné. V popredi jeviSté se nachazi mélky bazének, jakasi zatoka umoznujici interakci
s vodnim Zivlem. Spolu s citlivym osvétlenim dodavaji vstupy do vody, rlizné zplsoby namoceni ¢i ponoreni apod. nékterym
vzpominkam mimoradnou silu a poeticnost. V centru scény stoji nezvykle naklonéné a ponékud vypreparované koncertni kfidlo, na
néjz aktéri hraji at' uz obvyklym zplsobem, ¢i pfimo na struny. Vlevo a vpravo vedou schody na vyvySenou plosinu, kde je mimo jiné
umisténa bici souprava. Nad scénou mirné vlevo visi obdélnikova, pomérné Uzka projekni plocha, na kterou se kromé rlizného
barevného tonovani postupné promitaji nazvy tfi "kapitol": Udélej z minulosti fikci, Postav se minulosti a Aby nas bylo mnoho. Hojné
jsou vyuzivany mikrofony, at'uz mobilni i ve stojanech opatfenych po stranach mensimi svétly k pfipadnému osvétleni tvare
aktudlnich fecnikd.

Inscenace intenzivné pracuje s kostymy, které jsou dilem Lindy Boraros. Barevné monotdnni unisex overaly si herci a herecky po
jisté dobé svléknou a ukazou se v dosud ukrytych plavkach nebo télo Uzce obepinajicich dborech. Poté jsou dekorovani Serpami na
zpUsob kraloven kras. Poodhaleni aktéri se brzy zase dostroji do napadnéjsich Satd, pricem? jejich barevna diferenciace zlstava
(jedna herecka je v syté Cervenych Satech, dalSi ve zlatych, dalsi v modrych s vyraznymi fetizky atd., Isabela Smecka ma dokonce Saty
neprehlédnutelné ozdobené postavou Elsy z Disneyovky Ledové kralovstvi). Objevi se i vystfedni, az jaksi snovy kostym s
harmonikové roztahovacimi "kFidly"; kromé toho si vichni prlibézné nasazuji a porliznu snimaji tmavé stylové bryle.

O vyznamu hudby v inscenaci svéd¢i podtitul Zpivani milencim; napsal ji skladatel a producent Martin Hlla, znamy pod jménem
Bonus. Hostujici hudebnik (St&pan Krti¢ka) povétsinou naZivo obsluhuje bici zn&jici bud samostatné, nebo v doprovodu
reprodukovanych, obvykle vcelku decentnich zvukU typickych pro elektronickou hudbu. PrileZitostné rozehrava i poskozeny klavir,
na némz svymi minimalistickymi melodiemi a tény vzdalené evokuje ozvuky syntezatorového popu Depeche Mode nebo cosi trochu
pfipominajiciho znepokojivou znélku televizniho cyklu GEN.

Propracovany hudebni background se podili na rytmizaci a celkové gradaci verbalnich svédectvi. Pfedevsim je vSak vychodiskem
fady tanecnich kreaci, pfesnéji Fe¢eno celkové pohybové struktury inscenace. Jak prozrazuje rozhovor v programu, byl pravé dialog
rezisérky s choreografkou EliSkou Vavfikovou koncepcné nejinspirativnéjsi. V pohybové vyraznégjsSich sekvencich zfetelné prevlada
vliv soudobého vyrazového tance, pripadné obdobnych modernich zZanr{. V rdmci relativné ucelenych ¢isel i mimo né vsak stojf za
to sledovat individualIni projev jednotlivych aktér(, ktefi nejsou tlaceni k vypilované synchronizaci, ba naopak je jim v dané stylizaci
ponechan prostor pro vlastni expresi. Nadto se objevuiji i specifické prvky, jako napfiklad "fotografické momentky", kdy se herci a
herecky rychle seskupi a hledaji adekvatni p6zu (v zamérnych rozpacich a trochu kfe€ovitych ismévech se tu odrazi znama
nejistota teenageru teprve budujicich svou identitu, resp. dospélou tvar). Nutno Fict, Ze vsichni aktéfi se s nelehkou pohybovou
dimenzi inscenace vyporadali zdatné.

Vzdor vSemu vySe feCenému vSak nelze nevidét Uskali tohoto typu angazovaného .Jakkoli je dané sdéleni relevantni a
popisované Ciny je samozrfejmé potfeba odmitnout, zakladem dila je teze, ktera od chvile, kdy ji divak - zfejmé velmi zahy - pochopi,
s intenzitou. | kdyZ sami inscenatofri priznavaji, ze hra i jejich interpretace je zaloZzena na principu (rozsahlych) vyctl a seznamu
vSemoznych prikofi, které maji zaplsobit jako celek a ohromit svou kvantitou, nic to neméni na tom, Ze jde o princip prdhledny,
monotdnni, a proto od jisté faze h{ir vstiebavatelny. Hrozi nebezpeci, Ze pres veskerou zavaznost ¢lovék vystaveny takovému
proudu €asto Sokujicich vypovédi a neobalenych slov tomuto typu komunikace trochu pfivykne a otupi (i kdyz snad ne déle nez do
konce predstaveni).

| proto je cenné, Ze tvlrci téma neponechavaji v uzavorkovaném uméleckém tvaru, nalezité oznaceném obsahovymi i formalnimi
moznostmi dal3i reflexe v navazujicich besedach s vyraznymi osobnostmi vefejné diskuze. Napfiklad s novinarkou Silvii Lauder,
autorkou knihy v Pasti pohlavi ¢ s Michaelou Kr3ikovou a Martinem Stybrem z organizace Spondea zabyvajici se pomoci ob&tem
domaciho nasili.

kontexty Popsané inscenace patfi v kontextu obou moravskych k ambiciéznim uméleckym pocintim. m aktualizace
antického dramatu jde autonoméjsi, ponékud artovou cestou, zatimco brnénska - pres veskerou poetizaci - pUsobi hlavné
naléhavosti tématu. Jestlize Smidova Médea upomind na nékdejsi vykladové odvaznou a vizualné rovnéz silnou inscenaci Sofoklova
Oidipa4 v podani Jana Mikulaska a scénografa Marka Cpina z roku 2009, Keitina produkce naopak odpovida viné angazovanych, fadu
oblasti detabuizujicich dél (nejen divadelnich) autor( a autorek mladsi generace. Snahou pojmenovat palcivé problémy dnesni
spolecnosti se fadi po bok dalSim, vice ¢i méné spolecenskokritickym produkcim pFitomnym na brnénskych scénach, jako jsou
napriklad inscenace Jednou nam za to décka podékujou ¢i Reality 5 v Huse na provazku, Jenom konec svéta 6 a Humanismus v
HaDivadle, popfipadé téZ Honzirkovo dokudrama Nemyslel jsem si v Feste, které se vtomto pfipadé rovnéz dominantné
zabyva domacim (sexudlnim) nasilim.

Euripidés: Médea, preklad Matyas Havrda a Petr Borkovec, reZie Jakub Smid, dramaturgie m scéna Petr Vitek,
kostymy Martin ChocholouSek, hudba David Hlavac, m premiéra 27. 4. 2024vm ;
; psano z premiéry a reprizy 29. 4. 2024 Sivan Ben Yishai: Like Lovers Do (Paméti Meduzy), preklad Barbora Schnelle, rezie
Aminata Keita, dramaturgie Jaroslav Jurecka, scéna Jan Tereba, kostymy Linda Boraros, hudba Martin Hla, Nérodnl’ Brno,



premiéra 4. 10. 2024 v Reduta; psano z reprizy 29. 10. 2024
1V programu je oti$téna erudovand stat Elisky Kubartové Ceské preklady Médey. 2 Vy$e zmin&né Idsonovo spilani napriklad
konkrétné zni "Chcipni nestvlro! Chcipni, ty Spino!" apod. 3 Byla otiSténa v SADu 2/2024 spole¢né s diskusi o inscenaci (Kontexty,

boje o moc a trigger warning). 4 Psal o ni Vojtéch Vary3 v ¢lanku Mikulaskovy patalie (SAD 5/2010).

5 Psala o ni Ester Zantovska v €lanku Byt, bydlet, obyvat (SAD 4/2024). 6 Psal o ni Josef Rube$ v ¢lanku Otazniky nad metodou Buraj
(SAD 3/2024).

redakce Vladimir Mikulka

FOTO MARTIN KUSYN

Euripidés: Médea, rezie Jakub Smid, m 2024. David Viktora (Aigeus) a Petra Kocmanova (Médea)
FOTO MARTIN KUSYN

Euripidés: Médea, reZie Jakub Smid, m 2024. Petra Kocmanova (Médea) a Robert Finta (lason)
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Sivan Ben Yishai: Like Lovers Do (Paméti Meduzy), rezie Aminata Keita, Nérodnl’ Brno, 2024.
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MAREK LOLLOK
ANTICKE TRAGICKE HRDINKY
DNES

MEDEA V ND MORAVSKOSLEZSKEM
A LIKE LOVERS DO (PAMETI MEDUZY)
VND BRNO

V deském prostedr se neda piilis poéitat
s Sirokou znalosti antické mytologie; nemame
takove povidomi o anticks kultufe, jako je tamu

nelze ani zahnédlé mapy po prosakujicl vodé.
Pobliz rampy je £erveny koberec jakoby utrzen
a podlaha rozliomena tak, Ze hned za okrajem
zeje jdma prazdného orchestiidte, do niZ je pfi-
leZitostné odhazovén odpad (napfiklad staré
matrace) a v niZ nakonec skondi | zoufaly lason.

Prestofe naznadend 2asazeni samozfejmé
nemd bezprostredni aporu v plvodnim textu,
v inscenaci se ukazuje jako funkéni a aZ pre-
kvapivé koherentni vykladowy klig. Mamisto ob-
vyklého prostranstvi pfed Médeinym domem
se ocitdme v svébytném interiéru, do ného
vnéjsi svét pronika jen sporadicky, Prirvou ve
stfese sem obfas tede voda, takze musi byt
sbirdna do plastovych kbelikl & staré rezavé
vany, v zavéru skrze tu samou diru hledi vra-
Zedkyné na nebe. Zaroven se zde - v souladu
se zachovanim jednoty mista — o udalostech
a Zvratech mimo Médeino bezprostiedni okoli
pouze referuje.

Takto koncipavana scéna ukazuje l&sné pro-
pojeni vefejného a viemi sdileného prostory
{spoleénd chodba) s prostory soukromymi (sou-
sedicl hotelové pokoje). V tich se casto ode-
hréava - mimo zraky divaki - to nejdileZitéjsi.
Zjgvny je pfitom fakt, Ze Médea, jiZ si lason do
své fecké domoviny po strastipiném putovani
za zlatym rounem pfivede, je v tomto prostfedi
cizinkeu - jako hotelovy host se zkratka musi
piizplsobit zdej3im pravidiim, nebof je na li-
dech ze svého okoli existenéné zavisla.

Scénické koncepei je uzplsobeno redijni
a herecke pojeti postav, vEetné jejich ustro-
jeni (kostymy navrhl Martin Chocholousek).

cbvyklé — v disledhu silné osvicenské tradice -
napiiklad v Némecku. Pfesto se antika, af uz
v podobé Klasickych dramat & jako obeengjsi in-
spirani zdroj na Geské scény éas od dasu vraci,
coi v poskedni dobé dokladaji dvé inscenace
moravskyeh Narodnich divadel. Prvni z nich je
Euripidova Médea uvadéna v Narodnim divadie
moravskoslezském v refii Jakuba Smida a spol.;
v Narodnim divadle Brno nastudoval tviréi tym
pod vedenim redisérky Aminaty Keity soudabou
hru izraglska-némecke dramaficky Sivan Ben
Yishai Like Lovers Do (Paméti Medizy).

Vstupni sebezpyiny monolog pled jedté spus-
ténou Zeleznou oponou prondsi Médea (Petra
Kocmanowvd) v obyéejném pyZamu, navic spise
panskeho ne damskeho stfihu, daldi rezméry
své komplikované povahy naznagi vinterakeich
5 lasonem (Robert Finta). V éernych kalhotach
a pfiléhavém tmavém outfitu bez rukavi se
stéva sebevédomou Zenou-vamp, v decentnim
sametovém Zupanku plsobi jemnéji a rafinova-
néji. Kromé lasona dokdZe oblouznit | dévného
piitele Aigea (David Viktora), jenZ ve starém
hotelu rovnéz zrovna pobyva.

Kocmanova Médeu systematicky prezen-
tuje jako premyslivou, hluboce ranénou, avéak
nikoli paralyzovanou Jenu; zahy se ukdle, Je
rozhodnuti pomstit se za lasonlv sfiatek s Kre-
ontovou deerou je nezvratné a 2e jen hledd zpl-
sob a nejvhodnéjsi piileZitost, jak svij dmysl
realizovat. Dojde | na okamiiky, kdy se svou
mstou (byf zprvu nema kontury vrazdy) vaha,
nicmeéné pochyby se rozptyli, takZe tragédie
znovu nabere smér k nevyhnutelnému vrcholu.

Na tkor potencialu v otazkdch existencidl-
nich nebo obecné etickych (viz vztah provinéni
a odplaty, moznosti odpusténi apod.), se insce-
nace pesouva do vnitinich, respektive vzta-
hové-psycholagickych paloh. V tormto ohledu
je pochopitelna piipsana scéna, v niz Médea
pfistihne svého chaoté ph &inu - to pochopi-
telné pocit kiivdy a touhu zranit partnera jedté
umocni. V rezhodujic chvili hrdinka piechazi
po zké rampé zprava doleva, jake kdyby svého
muZe pokouiné stopovala, aby ho pak skuteéné
spatfila v milostném obéti s téméf nahou so-

Médea s ldsonem v hotelu Uvedeni inscenace
Médeav NDM na jae letoéniho roku bylo spo-
jeno s fadou individualnich debutl a premiér.
Nejenie se hraje zbrusu novy a specialng pro
ostravské publikum pfipraveny preklad Maty-
4ge Havrdy a Petra Borkovee, ale na taméjsi
scéné (konkréiné v Divadle Anfonina Dvofaka)
se timio podinem poprvé predstavila podsiatnd
éasttymu kolem Jakuba Smida. Phedevsim scé-
nograf Petr Vitek a autor hudby David Hlavac
paffi k tém, jgjichZ otisk je v inscenaci nejvy-
razngjsi,

Dramaticky déj je aktualizovan zejména
prostfedim, jeZ ostravsti tvlrci pro vypravéni
Euripidova pfib&hu veli. Rozpad hrdinéina
manzelstvi a katastrofaini disledky lasonovy
zrady se vymluvné odehraji v kulisach kdysi
snad luxusniho, nyni povaZlivé chétrajiciho
hotelu, Vitek vytvafil pisobivau perspektivy
rozlehlého hotelového kordoru, po jehoi stra-
nach se nachazeji dvefe do jednotlivyich po-
kojl s &isly odpovidajicimi obdobi vzniku hry:
431, 432 atd., minéno pfed nasim letopoétem.
Prastor je osvéllen decentnimi lampikami,
ale i shora nékolika vetgimi kulatymi lustry.
Zasly éerveny koberec, poheding kiesla, tak,
jak to v lepsich ubytovacich zafizenich byva.
Havarijni stav budovy zdiraziivje velkd trhlina
ve stropu spolu se dvéma diouhymi kovovymi
vzpérami, které tento strop nesou, Piehlédnout

Euripicés: Médea, refie Jakub Smid, Ndrodnf diva-
dio moravskeslezsks, 2024, David Viklora (Aigeus)
a Peira Kocmanovd (Médea)

T VBT KT

Euripidés: Medea, refie Jakub Smid, Nérodnf di-
vadlo moravskoslezske, 2024. Pefra Koomanovd
(Médea) a Robert Finta (l4500)  owsmmesm
kyni. Konkretizace |asonovy milenky (Julie
Sviticova v roli Glauke), tedy postavy, o niZ se
v Euripidové hfe pouze miuvi, nicméné v ost-
ravské inscenaci nékelikrat zpfitomnéne, je pro
Medeu offesnd. TiebaZe v tomio pfipadé mize
jit o pouhou pledstavu.

V podani Kecmnanové je tituini hrdinka zrala,
inteligentni Zena, ktera se postupné dopractje”
aZ do podoby piisné, apatickym hlasem hovo-
fici bytosti, odéné v posledni scéné v éerném
kalhotovém kostymku a pomalu krdcejici na
vysokych jehlovitych podpateich. Jeji protéj-
ek lason v Oboru naznaéujicim ndmofnickou
uniformu (kratdi modry kabatek s vylozkami,
bila Capka), se pak i diky lyzickému typu Ro-
berta Finty jevi jaksi nedospéle, chlapecky. Co
do vyfeénosti vaak v emotivnich vymenach
a konfrontacich za svou partnerkou nijak ne-
zaostdva. Podobné jako Kocmanova predvadi
Finta rizné polohy muZstvi, od pragmatického
manzela, vasnivého milence aZ po milujiciho,
citlivého otce, ktery se svymi chlapei (v podani
détskyich hercll) Sprymuje a s upfimnym zapa-
lem skotati - necha je, aby se na néj vésely,
pere e $ nimi anebo jim tfeba opravi &lapaci
tikolky. S razanci patficnou pro velkou scénu,
aviak bez prehdnéni brilantné zahraje rodice
zlomenéhao pohledem na mrivé potomky: 2 po-
koje, kde Médea oba syny usmrti, vychazi se
zatajenym dechem, opfe se o zarubné, klopyjia




a pada, nate? se ve snaze co nejvice odtahnout
od mista €inu vysplha na tenky parapet a teprve
pak zaéne vraZedkyni spilat.

Dwojnasobna vrakda coby klicovy moment
j& v tomto pfipadé predvedena velmi tumené;
Médea s veskerym vypétim sil odstrka reza-
vou vanu 2a scénu, poshird prodlufovatky a za
zvuku téhlého, znepokojujiciho tonu odvede
déti za dvere, kde je postupné odpravi. Mrazivé
ticho, 2adny wykfik, 2adny rachot naznadujici
zépas o fivol. Napfed zaklapnou dvere za
jednim chlapcem, po chvili se matka vrali pro
druhého, jenz chvili bezelstné pockal v kiesle,
hledé do zevnitt osvétlenéha otevfeného kufftku
jako do notebooku.

Padabné wyjevy potvrauji usili o jisté zvéc-
néni, misty aZ zcivilnéni v ramei celkové styli-
zace: fato tendence ostatné poéind samotmym
prekladem vzniklym po téméF Sedesati letech
od Rencova a takika sto letech od Stiebitzova
pfevodu.' Havrda s Borkoveem, ktefi prelodili
jiz Sofoklova Krdle Oidipa (1999), Aischylovu
Ovesteiu(2002) a Euripidavy Bakchanthy (2023),
opét pracovali s aktualizovanym, v podstaté sou-
Casnym jazykem.? Obdobnym smérem Sly téz
dramalurgické dpravy (Norbert Zavodsky), které
zredukovaly nékleré pasaze a slouily party ve-
dlej8ich postav (napf. Viychovatele a Chivy).

Ke kladim Smidovy inscenace patii, ze se
v ni pfes jisté lavirovani mezi zdvaZnosti latky
'V programu je otiténa endovana staf Elisky Kubar-
tové Ceské preklady Médey.

*\i5e zminéné lasonovo spiléni napfiklad konkrétné
i Cheipni mestviro! Chelpmi, ty Spino!*apod.

T APRC DAELA

provazi vyrazovy tanec Julie Sviticové obledens
dao honosnych lesklych zlatych atd s mnoha
pligky blyskavé odraZejicimi dopadajici svétlo.
Symbolicky je 1ak vykresleno Chivou a posléze
i Kredntem (Frantidek Strnad) naturalisticky po-
pisované fyzické utrpeni prvnich Médeinych
obéti — zviast pritem rezonuji slova jako ,félo
bylo v jednom ohni*apod.

Stean Ben Yishal: Like Lovers Do (Paméli Meduzy), redie Aminata Keita, Narodnf divaclo Brmo, 2024.

a jejim prilezitostnym edlehéovanim neobje-
vuji mista, kterd by svou excitovanosti pisobila
bezdééné komicky. V tragédiich tohoto typu
to totiz v nékterych nevyhnutelné patetickych
pasaZich hrozi. Zde se naopak hraje tak, Ze
i pfi vnéjskové nejnadsazenéjsich momentech
zarove mrazi. Pfikladem miZe byt Aigeova
tragikomicka piiprava sebevrazdy zapnutym fé-
nem vhozenym v koupelné do vany, pferusena

vénec, si Z tohoto svéta prosté jen odvadi své
chlapee, odéné do ernych obledki, s obliceji
smirtelné bledymi,

jak vypravét trauma Narodni divadlo Brmo
uvedlo v Reduté Geskou premiéru Like Lovers
Do (Paméti Meduzy), titulu, ktery se anfické
kultury dotyka mnohem volngji: aulorce dra-

v posledni chvili Médecu, je vytahne prodiu-
Zovatku ze zasuvky. Divodem je fakt, Ze se
tvlirci stale opiraji o vijklad textu, v uvedeném
piipadé o nazornaou ilustraci pocitu Aigeova
osobniho rozéarovéni z toho, Ze nemiZe mit
potambky.

Silné jsou viak i jiné, spise metaforické ob-
razy. Treba vyliéeni smrti krélovské deery, jiZ
pomstychtiva Médea poslala ofrdveny dar, do-

Zakladni témata &i poslani vyjdou najevo
zahy: jde o odstupfiovany apel podany fadou
fragmentarné vypavidajicich mluvéich, kiefi
zprostiedkovavaji bezpocet piipadd sexuali-
zovaného nasill, jakoZ i jinych zplsobl ma-
nipulace v mezilidskych vztazich. Herci kon-
cenfrované artikuluji traumatizujici zkusenosti
a pocity kankrétnich obét, ve hie viak nejme-

T Vi R




Invenéni a danému kontextu pfiléhavé je
koneéné také pojeti obligatniho chém. Jeho
piedstavitelky vyhliZeji jako prototypy ho-
telovych pokojskych - sluZticek v éernjch
tborech s bilou krajkovou zastérkou, které
Slruji chedbu a pfilehlé pokoje, vymenuji
nucniky, lozni pradie i toaletni papir, dlouhymi
prachavkami opraduji lustry, luxuji, poméhaji
rozvaiet zavazadla do pokojl atd. Obéas na
nich zahlédneme (navu, kdyZ posedavaji na
&em se d4, zouvaji boly a mnou si unavené
nohy; povétdinou se viak aklivng zapojuji do
déni, zpévem &i takika voicebandovym pro-
jevem komentuji momentalni akce a stupfuji
dramaticnost scén. V paméti utkvi zejména
vicehlasé zpévy, nékdy opatfené éeskym tex-
tem, v nékolika pfipadech viak v reproduko-
vaneé sugestivni fecting,

Zavérinscenace je originalni. Podle plediohy
ma Médea na zplsob deus ex machina opus-
fit scénu na sluneénim voze taZenem draky.
V tomto pipadé je spektakulami vijev nahrazen
Klidnéjgim, aviak nemeéné znepokojiviim fede-
nim. Protagonistka, ozdobena extravaganini
Eelenkau & jakousi helmou s ptagimi parutémi
pripominajicimi kfidla a zaroved i vavfinovy

pofi radikalnimu €inu. Ma zakladé inspirace
skuteénym pfibéhem jednoho amerického
tyrana se mluvi zejména ¢ ufezani muZova
(du kuchyfiskym noZem. Ano, dramaticky text
i kenkrétni brnénskd inscenace jsou mimo jingé
silnou kritikou patriarchaini spolecnosti. Je totiz
faktem, #e plivodei (nejen) sexualizovaného
nasili a ohecné mocenského zneuZivani sily
(nejen) v partnerskych vztazich jsou v drtivé
vétding mudi. Pfestode sitwirei a herci pomaoci
ceského prekladu (Barbora Schnelle) nejed-
nou pahrévaji s genderové neutralizovanymi
€i obecnymi formulacemi a mnohé muZske/
Zenske repliky mezi herci a heredkami zamémé
misi, v disledku gramatickych pravidel éedting
se — na rozdil od originalni anglittiny pfipadné
néméiny - pfitomnost muzského elementu, po-
taZmo jeho excesd, vyjevuje mnohem Eastéji.
3 piihlédnutim k zdmému upozomit na viudypri-
tomné nerovnosti mezi dominujicimi muzi a na
nich €asto zavislymi Zenami stoji za pozomost
pomér hercl a hereéek na scéné: spolu s Tere-
2ou Groszmannaovou, Isabelou Smedkou, Kale-
finou Liddkowvou, Annou Glassnerovou, Annou
Conkovou, Lydii Prokopovou zde Ginkuji Pavel
Cenék Vaculik a Viktor Kuznik,

Paméli Mediizy pedstavuji jiz patou reZii
nastudovala mimo jing | daléi souéasnou, te-
maticky nikoli vzdalenou hru Marka Sindelky
Faminista® (2023) popisujici asymetrické (mo-

' Byla oftisténa v SADu 212024 spoleéng s diskusi
0 inscenaci (Komexty, boje 0 moc a Inigoer warning).

nejinspirativnéjl. V pohybové vyraznéjsich sek-
vencich zfetelné previada viiv soudobého vra-
zového fance, pfipadné obdobnych modernich
Eanrh, V ramoi relativné ucelenych éisel i mimo
né véak shoji za fo sledovat individualni projev
jednotlivych aktérd, ktefi nejsou tlaéeni k vypi-
lované synchronizaci, ba naopak je jim v dané
stylizaci ponechan prostor pro viastni expresi.
Nadto se objevuji i specifické pryky, jako na-
piiklad fotografické momentky®, kdy se herci
a herecky rychle seskupi a hledaji adekvatni
pdzu (v zamémych rozpacich a trochu kiedo-
vitych Gsmévech se tu odraZi znama nejistota
teenager( teprve budujicich svou identitu, resp.
dospélou tvaf). Nutno Fict, Ze viichni aktéfi se
s nelehkou pohybovou dimenzi inscenace vy-
pofadali zdatné.

Vzdor viemu viie fetenému viak nelze
nevidét Gskall tohoto typu angaZevaného
divadla. Jakkoli je dané sdéleni relevantni
a popisované Ziny je samoziejmé potreba od-
mitnout, zakladem dila je teze, kterd od chvile,
kdy i divak - zfejmé velmi zahy - pochopi, ne-
paskytuje mnoho prostoru pro komplexngjsi
tvahy a domysleni. Z pozice tvircl se da de
facte jen variovat jeji povreh a pracovat s in-
tenzitou. | kdyZ sami inscenatofi pfiznévaji, Ze
hra i jefich interpretace je zaloZena na principu
(rozsahlych) vyétd a seznami viemoznych
prikofi, které maji zapusobit jako celek a ohro-
mit svou kvantitou, nic to neméni na tom, Ze
jde o princip prihledny, monotdnni, a proto od
iisté faze hif vstfebdvatelni. Hrozi nebeznedi.

matu byla wychodiskem jedna z verzi pfibéhu
Gorgeny-Meduzy - fa, v niZ se Mediiza proméni
ve stradlivou bylost s hadimi viasy nasledkem
trestu za znasilnéni viadafem mofi Poseido-
nem. Takto pojatd hrdinka se stava symbolem &
protatypem zneuzité zeny, v fomio piipadé navic
replikujici zle, jez na ni byle spachdno (kazdy,
kdo stvilife pohléd! do tvére, zkamendl). Zaroven
jilze povakovat za ztélesnéni nezhojeneé kfivdy,
kterd se navzdory snahdm o vytésnéni neustale
vraci do védomi poniZeného Elovéka.

V brnénské inscenaci je fecky mytus pfe-
vypravén jako prolog, a to prostiednictvim ra-
pperskeha songu. Osm hercl a herediek a jeden
bubenik (Gi spige multinstrumentalista), odéni
v lezémé pytlovitych (borech, na zacatku pred-
staveni ve zpBvu rekapituluji Medlzinu drahu,
véetné posmrinych peripetii s Perseem. S pii-
znaénou Usecnosti a frazovanim ovéem zazni-
vaji jen vybrané molivy, takZe nepouteny divik
ziejmé hned nerozklicuje nendpadné nardzky
na pfimou souvislost davné, mytologické mi-
nulosti s dneskem a ziejmé se bude spi§ bavil
freestylovym predévanim mikrefond, rytmem
textu, jakoz i dynamickym tancem a gesty na
zplisab hiphapowych soubaji.

censke) vztahy v akademickém prostfedi. Nova
inscenace je viak oproti Feministowi kompao-
Ziéné rozvolnénéjsi — uz tim, Ze jgjim zakladem
j& wskutku palyfonni nepravidelny” text pfipo-
minajici monotematické basnické pasmo, Vedle
apelativni textové vrstvy zprostredkovavajici
v kratkych, &asto jen jednovétych secich nej-
nizné|si osobni zranéni, se do popfedi dostavd
slozka vitvamad, hudebni a pohybova. Zakladni
prvky scénegrafie Jana Tereby jsou pfitom ne-
ménné, V popredi jevisté se nachdzi mélky
bazének, jakasi zatoka umoZiujici interakei
5 vodnim Zivlem. Spolu s citlivym osvétlenim
dodavaji vstupy dovody, rizné zplsoby name-
&eni & ponofeni apad. néklerjm vzpominkdm
mimofadnou silu a poetiénost. V centru scény
stoji nezvykle naklonéné a ponékud vypreparo-
vané koncerini kfidlo, na néjz akiéfi hraji af uz
obvyklym zplscbem, & pfimo na struny, Vievo
a vpravo vedeu schody na vyvydencu plodinu,
kde je mimo jine umisténa bici souprava, Nad
scénou mimé vieve visi obdélnikova, pomémé
lizkd projekeni plocha, na kterou se kromé rlz-
néha barevného ténovani postupné promitaji
nazvy tfi kapitol": Uddlef z minulosh fkei Po-
sfav se minulosti a Aby nds bylo mnoho. Hojné
jsou vyuZivany mikrofony, al' uz mobilni & ve
stojanech opatfenych po stranach mengimi
svétly k piipadnému osvétleni tvafe aktudinich
fecnikil.

Inscenace intenzivné pracuje s kostymy,
které jsou dilem Lindy Bordros. Barevné
manotanni unisex overaly si herci a heretky
po jisté dobé svieknou a ukaZou se v dosud

takovému proudu asto Sokujicich vypovedi
a neobalenych slov tomute typu komunikace
trochu phivykne a otupi (i kdyZ snad ne déle
ne# do konce predstaveni).
| proto je cenné, e tvlrci téma neponecha-
vaji v uzavarkovaném uméleckém tvaru, nale-
#ité oznateném chsahovymi i formalnimi trigger
wamings (af u? v psanych materiglech, nebo
i bezprostfedné pfed predstavenim z (st drama-
turga Jurecky), ale rozsifuji ho moZnostmi dalsi
reflexe v navazujicich besedach s vyraznymi
oscbnostmi vefejné diskuze. Napfiklad s no-
vinatkou Silvii Lauder, autorkou knihy v Pasti
favi i 5 Michaelou Kréikovou a Martinem
tybrem z organizace Spondea zabyvajicl se
pomaci ohétem doméciho nasili.

kontexty Popsané inscenace patfi v kontexiu
obou moravskych divadel k ambicidznim ume-
leckym potinim. Ostravska aktualizace antic-
kého dramatu jde autonoméjsi, ponékud arto-
viou cestou, zatimco bménska - pres veskerou
poetizaci — plsobi hlavné naléhavost tématu,
Jestlize Smidova Médea upomind na nékdejsi
vykladové odvaZncu a vizualné rovnéz silnou
inscenaci Sofoklova Qidipa* v podani Jana
Mikulagka a scénografa Marka Cpina z roku
2008, Keitina produkce naopak odpovida ving
angaZovanych, fadu oblasti detabuizujicich dél
(nejen divadeinich) autord a autorek mladsi ge-
nerace. Snahou pojmenovat paléivé problémy

& Deal a mi UsitEah Usro® u A8k Wit d8ban natdlis

novanych, Pitom nejednou ironicky pfipojuii
dedikac: .Talo pisen je vénovana fomu, ktery
mi..."~ a nasleduje explicitni, pro mnaohé diviky
nepochybné dost Sokujici naturalistické po-
jmenovani detaill nekonsenzudiniho kontakiu.
Paleta je opravdu pestra, od zjevnych zlogind
po zddnlivé bandlni, pro dotyéné viak neméné
drasajici pfeslapy. Je zfejmé, Ze pojmenovat
danou véc, af uf prob&hla pfed mnoha lety G
nedévno, mezi blizkymi & relativné cizimi lidmi,
je mnohdy bolestnym jitfenim ran. Jak ndzev
napovida, velkou roli 2de sehrava paméf; vile
nékteré véci reinterpretovat i zapomenout,
anebo naopak nikdy nezapemenoul. Souvise-
jici linii je pak zprostiedkovani predstav mla-
dych divek o idealnim partnerovi: tvafi v tvaf
drsné realité se tyto sny ukazuji jako Usmévné,
ba krajné naivni,

Vzhledem k fomu, Ze se nepracuje s klenu-
tym déjem a konkrétnimi charaktery, ale pouze
s hlasy téch, kiefilkleré podle vSeho nemélily
moznost se ozvat (nebo se foho dosud oba-
valily), je celd ocsmdesatiminutova inscenace
svého druhu prehlidkou riznych aranima ta-
kovychto promiuv. V poslednich fézich navic
gradovanych aZ k vyzvam ke vzpoufe i as-

ukrytych plavkach nebo télo (zce obepinaji-
cich Gborech. Poté jsou dekorovani Serpami
na zplsob kraloven krds. Poodhaleni aktéfi
se brzy zase dostroji do napadnéjsich Satd,
pricemz jejich barevna diferenciace zlstava
(jedna heretka je v syté éervenych Satech,
dalsi ve zlatych, dali v modrych s vyraznymi
fetizky atd., Isabela Smeéka ma dokonce Saty
nepfehlédnutelné ozdobené postavou Elsy
z Disneyovky Ledové kralovstvi) Objevi se
i vystfedni, aZ jaksi snovy kostym s harmo-
nikové roztahovacimi kfidly®; krome toho si
viichni pribézné nasazuji a pordznu snimaji
tmavé stylové bryle.

O vyznamu hudby vinscenaci svédéi podiitul
Zpivani mifencim; napsal ji skladatel a produ-
cent Martin Hila, znamy pod jménem Bonus.
Hostujici hudebnik (Stépan Kriicka) povatsi-
nou naZivo obsluhuje bici znéjicl bud samo-
staing, nebo v doprovodu reprodukovanych,
obvykle vicelku decentnich zvuki typickych pro
elektronickou hudbu. PfileZitostné rozehrava
i poskozeny klavir, na némz svymi minimali-
stickymi melodiemi a tény vzdaleng evokuje
ozvuky syntezatorového popu Depeche Mode
nebo cosi frochu pfipeminajiciho znepokejivou
znélku televizniho cyklu GEN.

Propracovany hudebni background se po-
dili na rytmizaci a celkove gradaci verbdlnich
svédectvi, Pfedeviim je viak vychodiskem
fady taneénich kreaci, pfesnéji feceno celkové
pohybové strukiury inscenace. Jak prozrazuje
rozhovor v programu, byl pravé dialog reisérky
s choreografkou Eliskou Vavfikovou koncepéné

dneéni spoleénosti se fadi po bok dal&im, vice
& méné spoleéenskokritickym produkcim pfi-
tomnym na bménskych scénach, jako jsou
napfiklad inscenace Jednou ndm za fo décka
podskujou éi Reality® v Huse na provazku, Je-
nom konec svéta® a Humanismus v HaDivadle,
popfipadé 182 Honzirkove dokudrama Nemy-
slel jsem siv Divadle Feste, kieré se v tomio
piipadé rovnéz dominantné zabyva domacim
(senuglnim) nasilim.

Euripidés: Médea, pfeklad Matyds Havrda
a Petr Borkovec, redie Jakub Smid, dramaturgie
Morbert Zavodsky, scéna Petr Vitek, kostymy
Martin Chocholougek, hudba David Hlavae,
Nérodn/ divadlo moravskoslezské, premiéra
27.4.2024 v Divadle Antonina Dvordka; psano
Z premiéry a reprizy 29, 4. 2024

Sivan Ben Yishai: Like Lovers Do (Paméti
Meduzy), preklad Barbora Schnelle, reZie Ami-
nata Keita, dramaturgie Jaroslav Juredka, scdna
Jan Tereba, kostymy Linda Bordros, hudba
Martin Hila, Nérodni divadlo Bmo, premiéra
4.10. 2024 v Divadle Reduta; psdno z reprzy
29.10. 2024

redakce Wadimir Mikulka
¢ Pzala o ni Ester Zantovskda v Slénku Byt bydlet, oby-

vat (SAD 4/2024).

& Deal mnl bneal Dubad o Aldnbao (s snilur ned mata.
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e pies veskerou zavainos! clovék vystaveny  (SAD 5:2010) dou Bura](SAD 3/2024),

« zpét na zacatek
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